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Betrieb ohne Dekoder / Operating without a decoder
D'exploitation sans décodeur / TLAEIEAS#AE

Betrieb mit Dekoder / Operating with a decoder
D'exploitation avec décodeur / TR A #E Mk

Radschleifer links (schwarz)
wheel slider left (black)
contacts de roues gauche (noir)

BFRA-Z (RE)

Radschleifer links (schwarz)
wheel slider left (black)
contacts de roues gauche (noir)
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Radschleifer rechts (rot)
wheel slider right (red)
contacts de roues droit (rouge)

RFREH (L)

Radschleifer rechts (rot)
wheel slider right (red)
contacts de roues droit (rouge)

TR (L)

Radschleifer links (schwarz)
wheel slider left (black)
contacts de roues gauche (noir)

BTRE-Z (RE)

Radschleifer links (schwarz)
wheel slider left (black)
contacts de roues gauche (noir)
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Radschleifer rechts (rot)
wheel slider right (red)
contacts de roues droit (rouge)
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Radschleifer rechts (rot)
wheel slider right (red)
contacts de roues droit (rouge)

BTFREH (AE)

Anschliisse fiir Dekoder
@ Connections for decoder / Connexions pour décodeur / fBT5 2 i1
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Nach Entfernen (Abléten) des Bauteils “X” (Briicke/Wider-
stand ORO) kénnen die Innenbeleuchtungen von Ober- und
Unterstock digital separat wie folgt geschaltet werden:
After removing (unsolder) the component "X" (Bridge / resistor O0R0)
can be connected in the interior lighting of the upper and lower floor

digitally separately as follows:

Aprés avoir enlevé (dessouder) la composante «X» (Pont / résistance
ORO) peut étre connecté a I'éclairage intérieur de I'étage supérieur et

inférieur numériquement séparément comme suit:
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D1 - Stromabnahme rechts [ D5 |
D2 - Stromabnahme links D7 |
D3 Al z.B. Schlusslicht hinten
D4 A2 z.B. Schlusslicht vorn -
D5 A3 z.B. Innenbeleuchtung D4 [——75)
D6 A4 zusatzliche Funktion D6
D7 +20V  gemeinsamer Rickleiter
fur alle Funktionen
O | D2 |

\
ey
3| e @ TR 55

A3 - Oberstock A4 - Unterstock

upper floor lower floor
étage supérieur étage inférieur
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PIKO Spielwaren GmbH < Lutherstral’e 30 * D-96515 Sonneberg

@ Gehause an der Unterseite leicht spreizen.
Body bottom easily spread.
Fond du boitier facilement se propager.
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schwarz
black
noir

56141-90-7000

schwarz
black
noir

Bei Dekodereinbau, Dekoder hier plazieren!
When decoder installation, decoders place here!
Installation décodeur Lorsque, décodeurs lieu ici!

PRI LR IR A

Dekoder
decoder
décodeur
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